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Egyes példiny arahelyben!Okr. A TYINAK« van s2anva

tiszteletpéldiny jar.

Kovetvalasztisi pattogd kadencidk.
A fiigedi keriilethen.
Legyen baro, legyen boldog,
Nem kell nekiink Orcy Bodo g.
Koponyeg a hitvellasa
Balrdl veti a jobbvalra.
A kapoiznai keriiletben,

Lol gr. Kdrolyi (yula a jeldlt.
Hosszu libon jir a golya, ihajla
Nagyot csattan néha orra, ihajla
A grof fia jo szal legény
De bazam rd nem bizom én, ihajla.

Gyongyoson:
Hat ki Pulszky 7 és miota . .
Kedvesebb a ravasz roka
Mint az igazmondo ember?
Nektek szabad komives kell.
Komives 6, de csak vakol
A régi rosz klastromokon,
Ne higyjétek, hogy 0 az ész
Templomat felépitni kész.

Gioneon :
hol qr. Kdarolyi Lde a jeljlt.
Jol ismeriink szép maszka!
Gonosz csont vagy s ravaszka
Retorm! és Haladas

Hat még mi a tene mas.

Juj be csuf is az a grof!
Annyit fordal mint a srof,
Majd balrol, majd jobbrol,
Mindegy neki akarhol.
Moneron
hol gr. Teleki Sanyi a jelolt.
[gért Monornak kaszirnyat,
Nagy Katdnak dohidny drat . .
Soroksirnak Dunaagat
Még sem litja orszighazat.
D. Patajon :
Nagy Igndc lott két libit
Egy fehéret egy tarkat . .
Fujja fel a hatuljat . .
Mért nem 16tt méar egyformat.
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A potyogo szerelmesek
vagy az elsziketetett apdca.

A sitét ¢ szokott flegméval terpeszkedett le a
foldre. A aold alkalmasint vizitben volt a pihend napndl,
mert uem mutatta halviny vords pofdjat: s oly disznd
sGtétségben tapogatédzott a fold golydbisa, hogy az astro-
mokusok allitdsa szerint: az nap a felhok mind subixd
degredalodtak. A sotét éjszakdndl egy még sotéebb alak
botorkdlt az utcdkon, messze elhangzé lépteivel, mely
Iépések egyenesen a szent Kleofis-féle apdca-zdirdihoz
vezették ama bagaria-csizma tulajdonosit, ki hatalmas
kongo lépteivel életet lehelt a néma éjszakiba.

A zarda, a varosnak egyik félre esé részén emelke-
dett mereven, komor falaival. Az épiiletnek hitulso és
oldalfalait gondosan miivelt kert kornyezé, melynek ajtaja
vigan csergedezd folyam partjira vezetett.

A sotét alak bagariijanak kopogdsat itt némdvd
tette a folyam mocsdros partjin kongressusra egybesereg-
lett békdak kurutyolé koncertje.

Az éj lovagja nehdny percre megallt s elmerengett
a természet e nagyszerii hangversenyében, melynek har-
monidja zengzetesebb és Oszhangzobb volt mint Donna
Gallmayer nyikkantdsai, melyek néha a pesti német szin-
héz falai kozott zendiilnek meg.

Midén lovagunk a hallgatolédzisba belefaradott,
kapta magit és utcu! vesd el magad, oly ligyesen ugrott
at a kert deszka keritésen, hogy vzen ugrds becsiiletére
valt volna Carre cirkus barmelyik hukfencének is. Egye-
nesen az épiilet jobb szarnyihoz sietett, s ott a sarokban
meghuzdédva, clkezdette a miau-féle ismeretes ariit, mint
egy kandur E jelre egyik emeleti ablakon it gyenge fényi
viligossag tunedezett elo. s két perc mulva kinyilott az
ablak és egy seraph hang rezgeté meg a gydszba borult
levegit:

-Te vagy az, édes Cséri Szepi 2¢

»lgen is, én vagyok testestiil lelkestiil.

-Oh. be sokd hagytdl magadra viratni, mar azt hit-
tem, hogy ide sem poroszkalsz.

-Nem lehetett eléhb kis tubicim, mert a .fehér
birka* vendégloben megragadtam a ferbli és kalabridsz
mellett,~

~Hat jobb szereted ndlamndl a ferblit?¢

-Kedvesem, ne tégy szemrehdnydst: litod a kirtydn
ugyis mindig fucscsoltam, s uem szeretném szerelmedet
is elfucscsoln. Csokolj meg inkdbh. -

-Hat csdkolj meg te, ha tudsz® — szolt nevetve az
apicza.
~Virj csak kis szentem,* — ezzel Cséri Szepi uram:

eltiint és néhduny perc mulva ujra megjelent ey laimpa-
tisztogatd létraval, melyet a falhoz tdmasztva, egy pesti
onkénytes tiizoltd iigyességével mdszott fel rajta és be
az ablakon.

Csori Szepi a szép apdcaval jédarabig imddkozott
a kis czelliban.

|
|

Koriilbelol egy dra mulva Csdri Szept ismét meg-
jelent az ablak parkdnyzatin, a létrara Iépett, az apicdt

pedig hitira vette, olyformdn, mint a pesti dunaparton

szoktdik a vén asszonyok a vizes puttont vinni. A létran
lassu léptekkel lehozta magival a sziizecskét. A keritésen
is atmdsztak valahogy s most mdr esak azon tiinddtek,
hogy tulajdonkép hova is menjenek ?

»Legjobl lesz driga gyOngyvirigom! — szilt az
apica — ha egy kontortibliba iilink. Jer, siessiink!
hogy utél ne érjenek.-

Hanem a ki nem sietett, nem volt mas mint C<dri
Szepi, hanem oly lassau camogott, hogy egy waransebesi
csiga is kengyeltuto lett volna hozzd képest

-Miért nem jossz gyorsabban?“ rimankodék
apicu.

~Jaj kedves muczikam! megvallom 6s~intén, hogy
szerelmi hevemben elfelejtettem azt, wiiszerint nincs
pénzem. A mi volt azt is elveszitettem a ferblin.=

»Oh te szerencsétlen Hotas! ... és én szerencsét-
len flotasné, én pedig schmuckomat és pénzemet telej-
tettem magammal hozni.”

-Thyii, tehat van pénzed ? hisz akkor se baj! fel-
maszok ujra a létrdn és elhozom. Gyorsan, mondd, hol
vannak kineseid ?+

az

-Az 4gy fejénél van elrejtve a  szalma zsiknak
egyik sarkibaun. Néhany karperec és gyiird, azonkivil
egy tekercs arany, miket még hazulrél hoztam magam-
mal és azért rejtettem oda, hogy a zirda fénikndje meg
ne talalja.-

Csori Szepi az utolsé szavakat mir nem is halotta,
Iohaldlba visszafutott és néhdny pillanat alatt mdar a
szobdban volt. Alig kezdett azonban az dgy koriil motozni,
midon az ajton halk kopogis hallatszott.

~Szabad® — kidltd onteledten, maginkiviil.

A zirda gyontatd atja docogott be az ajton.

' Csori Szepi ijedtében az 4. ba ugrott, vigig nyuj-
tozkodott, s kezeivel addig motozott mig a kincseket
megtalilta. A szent atya azalatt az dgyhoz kizeledett,
ott letérdelt és kenetteljes hangon olyformdn fantazislt:

-Oh angyalszépségii soror! ne iizzon el magitol,
engedje hogy letérdepeljek 6n el6tt, hogy imadjam.~

Csori Szepi alig birta elfojtani a rohogést s a
varro cérndunal is vékonyabh hangon gy sipitott: . Csak
tessék !¢

-Tehdt ma nem dacoskodik? — folytatd a tiszte-
lend6 ur, ,ldssa est jol teszi, mert én irgalwatlanul sze-
retem ont.

2Ol ol szeut atya ne tréf#ljon~ — sipitd Szepi.

»De lissa szép soror, az nem elég dm, ha én szere-
tem Ont, Gnnek viszont kell engem szeretni. Oh szoljon
szeret-e 7€

s Szeretem.”

-Oh ha szeret, akkor egy csékot kérek ontol, éde-
set, hosszit és forrot!~ kidltott lelkesiilten felugorva a
gyontato-atya. és ugy nyakon csékélta Csori Szepi fritert,
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csuk ugy csattant. Csori Szepi erre egy még csattandsabb
pofonnal szolgalt, azutin f elugrott fekvé helyérél, a pa-
pet eltaszitotta ¢és az ablakhoz rohant. Félig ki bujt mar
az ablakkon, midin a még benn maradt — hitulsé —
részet a pap porozni kezdette botjaval. Kiiltani nem
mert Csori Szepi, mert félt attél, hogy a héznépét fellr-
mizza; csak arra virt, hogy a létrara léphetett, midén
megfordult. belemarkolt most a szent atydnak koronds
iistokébe és addig czibalta azt, mig egyensulyt vesztve
letordult o 1étrardl, de egyuttal magival ragadta a papot
is, ugy mint Dugovits Titusz a torokot.

Egyiknek a karja torott el, mdsiknak pedig a liba
ficzamodott ki, és most mindketten mellozve az ettike
szabdlyait, elkezdettek rémségesen orditan.

A zirda sziizei e lairmara felébredtek, de czellijuk-
bl nem mertek kibujni, hanem segélyért kidltoztak tele-
torokkal. Volt sirds, jajeatds s ¢ pokoli zajra a szomszé-
dok Osszecsédiiltek és alét invalidust elvitték a korhazba.
[s az elsziktetett apdiczdval mi tortént? Vissza szokott
ciobbl cellijaba s most is apdcza.

Donnerwetter Halifax

Arany trombita.
i
A monori keriiletben.

Az alt6ldon van egy csirda — dobogd,
Minek az a sok nemzeti lobogé?
Sohajtasunk lengeti azt hidba,

Ez pedig a Deidk Ferencz hib4ja.

Fészke koril jar a varju karogva,

Magyarorszig boldogsiga zdlogba.
Kivaltandk, de nem lehet — hiaba,
Es ez is a Dedk Ferencz hibdja.

A sasmadér keriilgeti a csirkét,

Haza hoznd Magyarorszag a kincsét
Kossuth Lajost — de nem lehet — hidba.
Es ez mind a Dedk Ferencz hibéja.

Kozostigyes féreg ragja a hazat,
Kigyomlalndnk, — de nem lehet a gazat;
Nyomva vagyunk, most csak annyit tehetiink,
Deikparti ne legyen a kovetiink!

Giyozni kell az igaz iigynek mindenkor,
Nem kivetnek valo Teleki Sandor ;
Pénzzel akar képviselové lenni
Keriiletiink’ csuffda akarja tenni.

Keriiletiink mindig baloldali volt,
Nem is esett becsiiletén soha folt ;
Most akartak ejteni, de nem lehet —
Gréf Teleki nem lesz monori kovet.

-1

Nagykoru mar ez e jelsz6 .elore-
Mégis olyan nagyon féliink mi téle,
Pedig ez volt jelszavunk a csatiba’,
Ezt kialtak mindeniitt a haziba.

Tajta tehit keriiletiink elore!
Keziinkbe van hazink sorsa letéve,

S a hazdé éltiink, vériink, mindeniink . .
Eljen Battha haloldali kivetiink!

A bicskei jards balpdrti valaszté polgdrainak nitdja.
Nem kell nekiink Urmén yi Pil. sem partja.
Nem vagyiink mi a kozisiigy baratja.

Tizenhiarom prébis magyar kell nekiink.

Salamon volt, és lesz a mi kovetiink.

Tartsa meg hat az Isten 6t sokdig !
Megmaradt 6 hii magyarnak iddig.
Zsiros konczért nem adta még el elvét,
Védi hazank jogat, fiiggetlenségét.

Urményi még az orszaghizba se ment,

Az orszagutbhol mar is egy részt elcsent.
Bar mint fiistdlogjenek hat kéményi
Salamon lesz kivetink — s nem Urményi.

A baloldal napibért nem fizethet,
Birkacsank s krumplifélddel nem veszteget.
Kialtsa hat egész jaras, egész hon:
Eljen hazink 6sz bajnoka Salam on.

Ez aztan a programm.

1. A katholikus autonomia, azon értelemben, mint
az a katholikus congressus majoritasa altal ki dolgozta-
tott, torvénykonyvbe czikkelyezendo.

2. Az allam altal kezelt valamennyi katholikus fun-
datio, dny nélkiil azonnal kiadandé, hogy azokat sajat
maga a klérus kezelhesse, azzal sajit maga rendelkez-
hessék. (sub intelligigitur, hogy a jovedelembdl
papi ddridékat csapni, sapapgazdaszonyo-
kat felcziczomézni lehessen.)

3. Az 1868-ik iskolai torvény altal, az orszigra erd-
szakolt s a régi poganysagra vissza vezetni fenyegetd
felekezet nélkiili iskolak, ezenMaria orszdgban azon-
nal megsziintetendok; a felekezeti iskoldk pedig mint
vallasos s engedelmes népet nevelok megtartandok.

4. Aszentséges hazassdg mellett olyserényen
kell forgolédni, mint a mely serényen kell tiltakozoni a
polgéiri hazasag ellen.

5. A jus placeti drokre eltorlends.

Ezen programm mellett Ivinki Zsiga a Ludas
Matyinak régidé ota hiiséges postidsa a hontmegyei
németi keriletbeli p apok dltal — képviselének elfogadta-
tik ; Ludas Matyi dltal pedig a postamesterségbol azonnal
csufosan elesapattatik.
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Zatyko tisztelendd ! és Pulszki a hires . .

Hogy illenek oszve
Mindketté a korméiny szekerét huzgilja,

Es mind a kettonek hosszu az ormanya,
Igy illenek Oszve

Az iinnepélyes fogadtatis.
Prépost ¥Fjezsuita ! és sza
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Rikéczi! Tokoli! Bethlen! és Boceskai!
Vesselényi! Kossuth! mind mind sehonnai. .

A torténet szerint nyugalom s rendbontok,
Forradalmérok és osatrikvért kiontok.

Csak én -vugyok a ki, volt garribaldista

Egykor pofoncsapott freimauerista.

Kedves testvéreim édes atyamfiai! Zatykd prépostban ?

Szécsénynek nem kellek. tehat boles kormanyom

Ajanla, hogy ide toljam az orrményom ;

Elég nagy ez arra; Zatyko azt gondolja,
Hogy Berecz Ferenczet Gyongyosrol kitolja.

Biiszke leszek ratok, biiszke ismételem . .
Mameluk pofatok . . ha én képviselem.
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Europa elragadtatasa.
— latvianyos komédia. —

Midén Jupiter a sziiz Eurépat, Agenor phoeniciai kirdly

lednyat, bika alakjaban elragadta.

Hajdan a régi vilignak
Volt egy hires istene,

Ma egy stuttzer udvarlonak
Legjobban beillene.

De meghalt post Christ. natum

Egoy nehdny esztendovel,
Nem jut eszembe a datumn
Egygyel-é vagy kettovel ?
[z a mindenhatosagot

Ez egybe helyheztette :
Hogy a sziiz artatlansigot
Csak nem mind megejtette.
Szerelmes hajlandosdga
Szerette a szépeket,

Isteni szent csalardsiga
Meggyozte szegényeket.
Van nallam egy igen régi
Konyv, mely torténeteével
Tele van 16ldi és égi
Titkos szerelmeivel.

Es sokat beszél feldle,

Ha olvasni tudnanak

A stuttzerek, am belole
Sokat tanulhatnanak.
Ennek egy anecdotdjat
Mesélek, beszéllek el,

De csak egyet, mert mindnyéjat

Ki gyozné lélekzettel ?

Ti oh Nimphék! beszédemben
Ha valamit elhagyok,
Sugjatok gyengén fiillembe
Mert ti is ott véltatok.

- -
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Jupiter a mint szokésok

Ez a potentatoknak,

Hogy a reggeli nyugvisok
Legfobb targya gondjokunak,
Egy reggel sokd nyujtézvan
A bérsony paplan alatt,
Mir a nap a ldthataron

J6 magasra felhaladt,
Mihelyt ielserken, — eszére

Mindjirt az a gond megyen
Hogy majd vizitet estére
Melyik damdnalk tegyen ?
Ezen gondolkozisiban
Elneriilve heverész. .
Olympi pulia agydban

Mig végre a plinum kész.
Ekkor felkél s nagy larmaval
Szorja a teremtettét . .
Maid leszakasztja labaval
Az Olympus tetejét.

Jhol 1mé mar dobolnak
Mar itt van a paradé,

Meg is szélyel koboroonak
Még sincsen csokoladé.
Esze nélkiil egy lokajja
Mindjart ott terem vele.
Masiknal meg a l)ilizij;l
Fain knaszterrel tele.
Egyik a bugyogdjival
Futott reszketve elo,

Masik kefélt schlatirockjival
Harmadiknal a czipo.

Egy hegediijével szaladt
Elo, de ezt megszidta,

Hat a vondja hol maradt
Ilyen amolyan adta ?

Ez azért volt, hogy magiba
Mulassa magdt reggel,

Mert akkor a kabinjiba
Egy leiny se megy kedvel,
Ezck ily folyvdn sorjival

A csokoladéhoz iilt . .
Felhérpent vagy nyolcz findzsaval
Még winekelott meghiilt.
De ez sem volt jo kedvére
oL rosz gattungbol valé —
Ugymond — E semmit nem ére
Nem volt benne kakao.

Ki kiromkodva hiat magit
Jo forman 6 felsége !

A {6ld hallotta 141 majat

Es menydorgésnek vélte.
Akkor kap a pipdjahoz . .
kigy menykovet zsebébél
Kirant, rigyujt és dohinyoz
Nlatos knaszterjébal.

Ki diilt az ég ablakaba




Bokros fiistiot eresstett,

Melybol az atmosphaeriba

A nap csak alig tetszett.

Majd perspektivijan épen

A 16ld golyobisara

Lenéz, (mert rovid misképen

Elgyengiilt lathatéra)

Itten egy kis volgy o6lébe . .

Hegy koriil elszéledett

Sziiz sereg timik szemdbe

A mely violat szedett.

A legszebb, strikkolt ruhéba’

Konnyen o6ltozve latszott . .

Zold barsony vigangjiaba’

Arany szivarvany jatszott.
(Ifolyt. kovetk.)

Hegediiszoban szép mese.

L

Hol volt, hol nem volt., elég az hozzi, hogy volt
egykor egy mandarin, talin mégmost is él, ha eddig meg
nem halt.

Ennek a mandariunak Bit6 volt a neve,a mi gyau-
rul akasztofit jelent.

Ez a Bité nem épen f6ldhoz ragadt szegény, mert
40,000 osztrak magyar forint limlomként hevert az asz-
talin. Hanem egy hibdja volt. Agglegény és kopasz volt
szegény !

1L

Savolta grizette szép holgy volt, még most is az.
Icipicin kis liba akkora volt, mint egy piskéta. Geszte-
nyeszint haja dus fiirtokben kornyezte rézsaszinii arcit,
mint a komlé a karét. Nefelejtskék szemei tiindoklébben
ragyogtak a kirbunkulus konél. Ennyi ékessége mellett
még ballerina is volt Thalia azon templomaban, melynek
firmdja ez volt: .. Hazafisdg a nemzetiségnek.”

(soda-e, ha ennyi kecs,” ennyi bij magdhoz kovi-
esolta a kopasz maudarint? Nem esoda.

111.

Sarolta nagysim szerette a ragyogd ékszert, a fényes
fogatot és a foldi epret, jobban miut a kopasz mandarint
ki pedig, csak hogy meg nem holondult bele. Hanem sze-
retett 4m Sarolta egy fiatal boltos legéayt is, ki egyszer
ugy nyilatkozott dulcindja elitt, hogy ha sok pénze volna,
kivinné Amerikdba és ott élnének kettecskén boldog dr-
kidiai életet. Hiszen ha esak pénz kell szerelmem, susogd
Sarolta van az ¢én kopasz mandarinomnak annyi mint a
polyva a mit kérek tole kileson, soba meg nem adom fe-
jében.

IV.

Sarolta kért volna is kolcson a kopasz mandarintol,
de hat tudts, hogy anyit nem ad a fosvény a menyi neki
és Adonisinak kellene, praktikusabbnak 14t4 tehit azon
rongyos negyvenezer forintot folmarkolni és bekeblezni,
melyre Gregének ugy se volt valami kidlté sziiksége; s
mint lepke a himporral tova lebbent a bikapénzzel.

A mandarin busult a megugrott kis gerle utdn s
meghagyd csauszdnak Tajsznak titokban, hogy keritse
elg elrepiilt szép madardt, és vigye vis sza karjai kozé.

Es Tajsz cseusz, kinek igen j6 vizsla szagldsa van,
megfogta a gerlét, de nem vitte a mandarin karjaiba,
hanem kalitkaba zirta a szép bitéra valot.

A. B. C.

N. A szepességhol azt irjik a Naplénak, hogy gréf
Csdky Tivadar is beszdmolt programbeszédével a hallga-
tok nagy megelégedésére.

0. Még nagyobb lett volna a megelégedés akkor,
ha az 1866-iki porosz tallérokkal szdmolt volna be.

P. A Honban clvasom, hogy Térei PAl dirdai valasz-
t6it olyan vasuti kocsikon szilitjak mint a marhat.
Q. Persze, mert marhak !

T e

R. Vitéz egy katona lehettett az a Besze Janos
ugy-e ?

S. A bizony. lattam Kassa alatt, mikor az arokban
harsogtatta a reterddat. ’

T. Te pajtas! ki gréf Teleki Sanyinak a legfébb
kortese?

U. Hat a m...1rektor, a ki egy nap alatt két vizs-
gan ment keresztiil; délelott a katona doktor eliott d u.
pedig az eloljardsig elott az examenben, s mind a kétszer
azt mondtik i untauglich.

X. Szegény Pozsony megye! hiarom Dité lépett fel
henne.

Y. Hisz ez valsigos statirium a balpart ellen.

Z. Simon Florent iigvvéd ur ugy dithdskodik a bal-
oldali irdkra, mint valami veszett kutya.

J. Igen, mert ezek nem szoktik elleplezni 6 iigy-
védsége gyakoii szamarsagait.

V. Havas Igndcz ur is alkotmanyos egy ember

! lehet.

Avas egy Bach-huszar volt biz 6 a Smerling korszak
alatt is, és az marad mindaddig mig a szuszt ki nem
nyomja valami lapos guta beldle.




Diskurzus Icig szomszéd és Mihaly
gazda kozott.

Mihaly: Szom-
széd ! ismeri maga

azt a Varadi Karolyt,
a ki most a belvaro-
si Osszeird bizottsiag
elnoke volt.
Icig: Pitze
Ogy tismerem

ge-
pore !
hallja khend mint a
rusz pénzt: ismertem
m:ir meg tyukproka-

tl-ux kurdaban, hires
egy o fiskalis 4m a
tllUqu. kend: teljes

életében nem nyert
meg thiibbet
elveszthette a

egy
oJ

pernél s « khuridtul liazdig azt is

huna alol.
Mihdly: Hit hogy gazdagodott meg aunyira, hogy

még is ndgy emeletes hazat épittetett ?

Icig: Hit 6gy hallja khend, hugy kipréselthe volua
a bikdbol is a borjut, ha lehetett volna. Uda ne meunjen
khend huzzd valami perrel, mert az
khendnek ulyus expensuutat csavaric a nyokabo.

Mihily: Hat mért kovetett el aunyi igazsagtalan-
sagot ez az ur az Osszeirdsndl?

Icig: Ezt mar nem thodom halja khend.

Mihdly: de bezzeg

Icig: Nii! mondja meg hat khend ha thodja.

tudom én.

Mihaly: Hit azért, mert vagy megvakult vagy
megsiketiilt vagy megholondult dicsoségében,
mert a ki olyan embert se kezd mdr ismerni, kit leg-
alabb tizenot év Ota ismer, az vak; ésa ki a torvény
el6tt is bedugja a fulét, a siket; végre a ki inkabb szd-
mit egy lovaszmestert vagy egy nyomdai géphajtét az
értelmiség kozé, mint egy szerkeszt6t vagy irot, az bo-
lond! az ilyen embernek illetékes helye a lipétmezei
tébolyda.

inge is ott marad

® 14
Zsiga posta.

Dudogonak Pécsre. A
kiildott hurkds
oly siiletlenek és nyer-

/. sek, hogy a balpirt hi-
zonyosan csomirt kap-
na ettol a jobbypartuuk

verseh

valo komedentziatol.

Notarius loci-nalk I'. .. on. On
méo tolink kérdi, hogy miért kildik
Jankdt, holott
¢ Hat azért

hogy ott is hadd

évek Gta a Dorszszem

rea soha elonen
édes atydamfia!
Ug[lbu!ll.

v potrolurs

Shas:z f:u/u_.m',"j: W
plébanos toasztja~-nak nines annyi
értéke, mint aunak a Loényai pi

lanak, a ttunk

egy garas ardt kozlink belole. Ecee:

is (persze

circenses panein !

Azonban

Maguuk
Korteskedink:
Maguuk is (persz

. dmen.”

Elazank jol . . P s
és most kérjitk a nyolez krajezart bermen megkildoni
@_ (o ATy o A s AR ARy S e i Faa g Heaga e D S
B
ERDOSI REZSO0
:
¥ ajdnlja a nagyérdemit Lielybeli és vidéki kozinség-

vek. a kerepesi uton 3-ik szam alatt, a . Panno-

nia- vendégls dtellenében jol berendezett

fényirdajat.

Felvételek torténnek napounként. még borus

1doben is:
reggeli 9 oratol délutani 5 oraig.

Késziilnek : vizitkartya-, Erzsébet-. és albumba-

valo-. valamint életnagysigu-. chromo-. aqarell- és

anilin-képek, — ugy szinte olajtestmeényck is.
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Az drak aleheto legjutinyosabban szimittatnak.
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Minden létezo

minden huzasnal érvényes

éllat:lzapirkok alsiil(:bség‘i 00 -ad: 1EsIvéT
3 venxe sersjegye i Seveilyjeeyex
vasut-, bank- eés iparreszvenyeknek minden tovabbi ntanfizetés nelkil.
vctelo, oadisa, valamint eleserélése. 1 az
A Szelvé‘r;yek beviltisa. 1839, cs. k il : 1
¢s. kir. borzeni bizominyok . 21 Ou9.:C8.. X: 05zir. ¢ amsorsjegyre 10 ft.
készpénzfizetés ‘:‘;xymlg% elépénz ’menon (’pelnrl“‘r 1:‘,'“‘ CS: :: O3ZAr. “llll;““""'».i“"\'"" 8 ft.
esittetnek h 1860, es. k. osztr. dllamsorsje s 8
’ e S ft.
Mindennemii sorsjegyek B 8 -y b 1374-ki magyar jut. sorsjegyre . 7 ft.
havonkénti részletfizetés mellett — 5 fttol (, c b e I].. 1870-ki tirok vasuti sorsjegyekre i
felfelé — eladatnak. il erve 4 ft.

Mészdros

Felelos szerkeszto és kiadotulajdonos: Kdroly

Pest, 1872. Nyomatott Neuer IL.pal.
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